7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1966
Vyhlasené: 23.09.1966 Casova verzia predpisu ucinna od: 23.09.1966

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

70

VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 10. juna 1966

o Dohovore o colnom prejednavani medzinarodnych preprav nakladov
vykonavanych automobilovou dopravou

Dna 18. novembra 1965 bol v Prahe podpisany Dohovor o colnom prejednavani medzinarodnych
preprav nakladov vykonavanych automobilovou dopravou (Dohovor AGT).

Podla svojho ¢lanku 17 ods. 1 vstupil Dohovor v platnost 17. februara 1966. Tymto dnom
vstiipil taktiez v platnost pre Ceskoslovensku socialistickti republiku.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sucasne.’)

Prvy namestnik ministra:

JUDr. Gregor v. r.



Strana 2 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 70/1966 Zb.

DOHOVOR o colnom prejednavani medzinarodnych preprav nakladov vykonavanych
automobilovou dopravou (Dohovor AGT)
Zmluvné strany v snahe urychlit a zjednodusit colné prejednavanie nakladov prepravovanych
cestnymi vozidlami sa dohodli takto:

Clanok 1

(1) Ustanovenia tohto Dohovoru sa pouzivaju pri medzinarodnej preprave nakladov cestnymi
vozidlami evidovanymi v jednej zo zmluvnych stran, ak sa preprava vykonava medzi tzemiami
zmluvnych stran a vnutri ich hranic.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje taktiez na prepravy nakladov v kontejneroch naloZenych
na cestné vozidla.

(3) Definicia pojmov cestnych vozidiel a kontejnerov je uvedena v prilohe ¢. 1.
Clanok 2

(1) Podkladom colného prejednavania podla ustanoveni tohto Dohovoru je colny sprievodny
doklad nazvany manifest AGT, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 2.

(2) K manifestu AGT musia byt zavazne pripojené Specifikacie uréené pre colné organy krajiny
urcenia nakladu obsahujiice pomenovanie a mnozstvo prepravovaného nakladu.

Clanok 3

(1) Manifesty AGT vydava dopravca alebo ina organizacia opravnena na to prislusnymi organmi
zmluvnych stran.

(2) Colné spravy zmluvnych stran si navzajom oznamia mena dopravcov a organizacii a taktiez
ich zmeny.

Clanok 4

(1) Manifest AGT sa mo6ze pouzit len na jednu prepravu, priCom naklad méze sa pocas cesty
Ciastocne vylozit alebo sa moze vykonat jeho prikladka.

(2) Pouzitie manifestu AGT sa konéi po tom, ked colné alebo iné organy opravnené na to
vnutrostatnymi predpismi potvrdia nalezité ukoncenie prepravy nakladu.

(3) Sposob pouzitia manifestu AGT je uvedeny v prilohe ¢. 3.
Clanok 5
(1) Pri preprave musi sa naklad umiestnit:

a) v zaplombovanom loZnom priestore cestného vozidla alebo

b) v zaplombovanych kontejneroch, ktoré sa moézu nalozif na cestnom vozidle bez priloZenia
dalsich colnych uzaver.

(2) Cestné vozidla musia zodpovedat podmienkam uvedenym v prilohe ¢. 4. pri preprave nakladu
musi byt tato spodsobilost potvrdena dokladom vydanym podla vnutrosStatnych predpisov
zmluvnych stran, v ktorych su tieto cestné vozidla evidovaneé.

(3) Kontejnery musia zodpovedat podmienkam uvedenym v prilohe ¢. 4.
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Clanok 6

(1) Tazky a (alebo) objemny naklad moze sa taktiez prepravovaf za podmienok uvedenych v
tomto Dohovore. Vymedzenie pojmov takého nakladu je uvedené v prilohe ¢. 1.

(2) Tazky a (alebo) objemny naklad musi byt v odosielacej krajine opatreny identifikacnymi
znakmi a taktiezZ podla mozZnosti a nevyhnutnosti musia sa prilozit colné uzavery.

Clanok 7

(1) Colné uzavery sa prikladaju na tzemi tej zmluvnej strany, kde sa zac¢ina preprava nakladu s
pouzitim manifestu AGT.

(2) Colné organy kazdej zo zmluvnych stran uznaju colné uzavery a identifikacné znacky
ostatnych zmluvnych stran.

(3) Ak sa v pripadoch uvedenych v tomto Dohovore colné uzavery pocas prepravy odoberu, je
prislusny colny organ povinny prilozitf nové colné uzavery.

Clanok 8

(1) Ak budu pocas prepravy colné uzavery alebo identifikacné znaky porusené alebo ak dojde k
poskodeniu alebo strate nakladu, je vodi¢ povinny dostavit sa na najbliZsi colny alebo Statny organ
alebo ho o tom upovedomit.

(2) V pripade uvedenom v odseku 1 musi colny alebo iny Statny organ urobit kontrolu a jej
vysledky vyznacit v zapisnici, ktora musi obsahovat ¢islo manifestu AGT, meno dopravcu a taktiez
podpis a pri¢iny porusenia a urobené opatrenia. Zapisnicu podpisuje organ, ktory ju spisal, a
taktiez vodi¢, ktory, ak si to praje, modze v nej zapisat prislusné vysvetlenie. Po kontrole sa
prikladaju nové uzavery a v pripade nevyhnutnosti sa naklad opatri identifikaénymi znakmi.

(3) Ustanovenia odseku 2 sa pouzivaju taktiez v tych pripadoch, v ktorych skuto¢nosti uvedené
v odseku 1 zistia colné alebo iné statne organy.

Clanok 9

Ak su dodrzaneé vsetky podmienky uvedené v tomto Dohovore, colné organy zmluvnych stran:

a) spravidla nekontroluju prepravovany naklad, pokial sa pri vyvoze alebo pri dovoze nevykonava
konec¢né colné prejednanie celého nakladu alebo jeho ¢asti;

b) nevyberaju za naklad Zziadne penazné zaruky na uhradu tak cla, ako aj inych colnych
poplatkov.

Clanok 10

Dopravca je povinny pocas prepravy s pouzitim manifestu AGT zabezpecit neporusenost colnych
uzaver a identifika¢nych znakov a predkladat po celej trase jazdy colnym organom naklad spoloéne
s patriéne vyplnenym manifestom AGT a k nemu priloZzenymi Specifikaciami v zmysle ods. 2
¢lanku 2.

Clanok 11

(1) Dopravca zodpoveda colnej sprave zmluvnej strany za thradu cla, pokut a inych colnych
poplatkov predpisovanych pri poruSeni ustanoveni tohto Dohovoru alebo zakonov zmluvnej strany,
na uzemi ktorej doslo k tomuto poruseniu, za naklad prepravovany pod colnou uzaverou.

(2) Uhrada cla, pokut a inych colnych poplatkov méze sa pozadovat do jedného roka odo dna
vzniku prava uhrady.
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(3) Vydavky spojené s pouzitim ustanoveni tohto ¢lanku sa uhradzaju podla dohovorov o
platbach platnych medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 12

Ustanovenia tohto Dohovoru sa zZiadnym spdsobom nedotykaju zakonov a vnutrostatnych
predpisov zmluvnych stran tykajucich sa povoleni, verejnej bezpecnosti, zdravotnych,
veterinarnych, fytopatologickych a inych podobnych predpisov

Clanok 13

Tento Dohovor predvida len minimalne colné zjednodusenie a nevylucuje, aby si zmluvné strany
ustanovili vyhodnejsi sposob.

Clanok 14
Prilohy tohto Dohovoru tvoria jeho nedelitelnu cast.
Clanok 15

Tento Dohovor je vystaveny na podpis do 31. januara 1966, po tomto datume zostava otvoreny
na pristup.

Clanok 16
Kazdy stat sa moze stat zmluvnou stranou tohto Dohovoru:
a) podpisom,
b) schvalenim po podpise s vyhradou schvalenia,

¢) pristupom.
Clanok 17

(1) Tento Dohovor vstupi v platnost devitdesiat dni po tom, ¢o ho tri Staty podpisali bez vyhrady
schvalenia alebo odovzdali depozitarovi doklad o schvaleni alebo pristupe.

(2) Pre ostatné Staty vstiipi tento Dohovor v platnost devitdesiat dni po tom, ¢o ho podpisali bez
vyhrady schvalenia alebo odovzdali depozitarovi doklad o schvaleni alebo o pristupe.

Clanok 18

(1) Kazda zo zmluvnych stran méze navrhnut prislusnu zmenu tohto Dohovoru, ak zasle svoj
navrh depozitarovi, ktory o tom upovedomi ostatné zmluvné strany.

(2) Na prijatie zmeny tohto Dohovoru treba suhlas vSetkych zmluvnych stran. Ak depozitar
nedostane odpoved od zmluvnej strany za Sest mesiacov odo dna, ked dostal oznamenie v zmysle
odseku 1, ma sa za to, ze tato zmluvna strana prejavila s navrhovanou zmenou suhlas. Zmena
vstupi v platnost devatdesiat dni po tom, ¢o depozitar dostal stihlas poslednej zmluvnej strany.

(3) Prilohy tohto Dohovoru mézu byt zmenené so suhlasom colnych sprav vSetkych zmluvnych
stran. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa pouzivaju obdobnym spésobom.

Clanok 19

(1) Kazda zo zmluvnych stran moze tento Dohovor vypovedat tym, Ze to oznami Depozitarovi.
Vypoved vstupi v platnost Sest mesiacov po tom, ¢o depozitar dostane oznamenie o vypovedi.
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(2) Potom, ked tento Dohovor strati platnost pre vypovedajucu stranu, zostavaju jeho
ustanovenia v platnosti pre prepravy, ktoré sa zacali pred tymto dnom.

Clanok 20

Depozitarom tohto Dohovoru je vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky, ktora vsetkym
zmluvnym stranam odovzda overené Kkoépie tohto Dohovoru, notifikuje podpisanie, schvalenie,
pristup, vstup tohto Dohovoru v platnost pre kazda zmluvnu stranu, ako aj oznamenie tykajtce sa
zmeny tohto Dohovoru a jeho vypovede.

Dané v Prahe 18. novembra 1965 v jednom povodnom vyhotoveni v ruskom jazyku.

Na dokaz toho splnomocnenci zmluvnych stran podpisali tento Dohovor.

Za vladu Bulharskej ludovej republiky:
s vyhradou schvalenia
Lazar Bonev v. r.
Za vladu Polskej Iudovej republiky:
s vyhradou schvalenia
Jozef Konarzewski v. r.
Za vladu Madarskej Iudovej republiky:
Erné Szemelka v. r.
Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
St. Saur v. r.
Za vladu Nemeckej demokratickej republiky:
Gerhard Stauch v. r.
Za vladu Svizu sovietskych socialistickych republik:

A. Jefimov v. r.



